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Abstract

Abstract or unexpressed pronoun in Pro-drop languages refers to a linguistic
element having a syntactic function with no phonetic representation. These kinds of
languages are divided in different varieties. This article, in the first level, tries to
mention the properties of pro-drop languages and at the second one, tries to
compare and survey Mazandarani based on pro-drop language division done by
Rizzi (1982) to see that in which group, it can be placed. As a whole, the structure
of all pro-drop languages can be divided into four groups; 1. Fixed pro-drop
languages like Italian, Greek and Persian; 2. Expletive (Null filler) pro-drop
languages such as German, some kinds of Dutch and African languages; 3. Relative
pro-drop languages as Hebrew, Russian, Marathi, and Brazilian Portuguese; 4.
Discourse pro-drop languages like Chinese, Japanese and Korean. With the
comparison of Mazandarani to the properties of pro-drop languages, we come to
the conclusion that this language belongs to the category of consistent pro-drop
languages. Meanwhile, it can be categorized in discourse pro-drop languages as
well, because the co-indexation of covert pronoun and the subject of matrix
sentence depends on the discourse context.
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ot G 5 st gl ST el il 0355 slow ] dhes 05 955 52w 55 JSKs
&U}gé)};w:ﬁbjflﬁ;ﬁ@d))usgwcm;faswl)&iTéxﬂ&:\qd

1. empty (null) resumptive pronouns
2. matrix clause
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Db 62.15 Slaolis
oslis D (B S wlemm () ok w5 )l Do (B S wlars i
(a5 o 5
d. ?in  vatfei ije ke vaqti varfvarne vei berme kande
do

This childi s that when snow3.sg hei cry 3sg

SleSlag s 31Nl et 0L Y-Y

OB W6 Lsalal b g ol e D ST US e 0 La) (Gl ske 4y ol 5 A ke
(5 5 o Ol ety OT 510155 oo 5 oot o3lizal ‘PP Juol Suley 6106 o 5 ol lima
&Waﬂ\{&cJ&ZTQ)}wj:A{&\j@é\aj\)axw\Lgl.aajjf&i\.;;;l{
d S aaS Slosl 53 . 8,8 15 eslizal 5590 OB 53 ¢ gl 3505 3ol b Ol b s
Ky 3,8 o Dy g plos) 5 Shsin b0 Slaainia il 5 51l S slates
S 0393100 e b 9 03523100 rans (elsl) ke 93 51 &S5 plaST 51 0L 5 Sl &
s Al ST 350 L L 5 LT e O)son Mg ooz s olg oKl 55 caS
T Jebb Sl oslizal (dT 3 o8 dmas LG 31 & (1) DIYAF (g punte)
G5 b 4 i (Bl adls ol sl (25 15T o Jeb ol STl 6l s sloilsz s
52 ST 5 8 (ol 3T egutds Gos 8 5 5350 0 dler OBES Lot L
51 0lg e e e 0L s (el siea LOFY TR0 (b OUs2e) &, S o ol 3 ans
sl G o3ls ) STl e S eslinal cdsly 15T o 585 3 47 103h sle3lag g1 s
o op ez QUEC Ll b 5 05 926 s 18 4 e (AL 4l

2
.a)l.:@ Q})Lt a)‘b :g_,O.“

o)quﬁ Q)JL: a)‘.ﬁ Qﬁl-:k- o

1. extended projection principle
Jeol Ol OT 51dal GETU L 5 HIKaT) Jolb a3l Ll olej o b 5 Hla0k) dhex g 0T bl &8 ol
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(o h o el ul a3 35 45 Ll diine 5 a candb 53 nl bl
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(8) _
a. O Joao disse que ele comprou um computatador

The Joao said that he bought a computer
" John said that he bought a computer

b. [O Joao] disse que [] comprou um computatador
The Joao  said that bought a computer

1. ¢ features

2. Brizilian Portuguese (BP)
3. Marathi

4. European Portuguese (EP)



VEee Olsl g yle |\n,u.:|/»du|og,~ru|rﬂ

M&\éf@bjcdjjéihq-d@_’it}clécu.ib?_g)lgwjéQ.bﬁfc(g.b):\l.«q-):
J;‘}:Lsn 43)).) :&Lm.?- DL J.Plé (J‘.’.‘ .)}«& ool .,\..:.L ‘CM‘ ‘*:5;1;\4. 6-J.4 Q‘}lﬁ‘h ‘) 41[&
AST Il alo b 5 A5 wleien 4l o Job L 5 Slenly 8T &) sn
Olgets Sl Sol Il e sla0L) Lol Sy &5 oty oyl (@lsos sl abls
s I aend L5 4 oS (s B 0L 53 osd e ) e Sl sy ol
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(9) - - -
a. *Joaoi disse que os moleques acaham [que[ _]i é esparto]]
BP, EPY

The Joao said that the children believe that is smart.
Joao says that the children believe that he is smart.

ol ol e S 5o Ll el (655 SalS ¢ byl JE 5 55 «(9.2) i
03 el geas €305 599 s 1 eslanal s LGNNI S\ﬁ 4456«? Ol
Rlad L 5 ke sled Sl oeslind 3 i, 5 Ghl (D Glaol;
o8 o 3 eslimal 53l ot T 5 azd 8 Ol 4o Sl alax jlesyls 33 ool
et &Ll Sl jaiip 93 5 aieid sl 3l eslitel o Jlm 3 chins a1y asSip g
sl o o B e SO 15 O 51 458 pl ¢

1. Avoid Pronoun Principle
2. co-referent
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3 ¢35 Ll i L ST o oo S T G2 sla 528 L 5 (sl S

A 0L 5188 ol 534Sl (pl o g 153 e BS54 or DUl OLaziS

VAAF) " <Klgn 13,5 515 oslinulsy s o5 oy oot Bl 5 oo (Jolb Lo &) o 55 50

tdas o o Job 5 eslizal & oo DLl 3 (Lot oIS (gltn 4T ol Aiten

L Jeb 5wl A Jeb Odbalaien 4 Ol oo (Lol (S 3L 5, 5 el il

25 s S

(10)

a. Zhangsuni shuo [Proi/j hen xihuan Lisi]. o>
Zhangsun say very  like Lisi
Zhangsun said that he liked Lisi.

Ll o PIO o8 5.8 il p 48 000 015 o (oM Lloda (10.8) e s

45,8 bzl 6,5 51 015 on (S5 b 4 o 55 L STz 3L ZNANGSUN L 4y Loios

Ol or 0L 31 458 cpl 53 aor ST Kos Lased 6 5 3,05 Cowgs I, LT Jobb 5

Kl 3 AL wxsls o Lal 55 6 K3 Lased 4 Ll 5w PIO &S s ST cils 6 8 ol

2515 0l 875 dlea Sl dn 5 J8 SMazr 5 0O L

aeals Js.;.\?ﬁ 83

5 s GLOL) Gl Cler A3 Ol LB Gle i s 4T
05 o onl 53 28 55 L LOLS Sl es 8 ol 5 e pemie sla S5
S5l 0L i 6 eons o 513 b5l s g 3590 Al o) ol 11 (S5l
3,50 513 Ll e oo Lal Sl ens (LaOL I 03 5 ¢S s

1. Huang, J.
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(11)  a sk b, )
Isg. (pro) Jfu  mbe. o (o)
2sg. (pro) Ju  ni S ()
3sg. (pro) Jfu  ne. oy (o)
Ipl. (pro) Ju  mbi. o (W)
2pl. (pro) Jfu  nni e (L)
3pl. (pro) Ju  nne. Ay e ()

o ol ol 31015 r ( Soisle 0L 53 15T (Sg,len sl bl
33,5 o 513 eslizals s n (sloyslonn S5 53 e gos e 3lg 5 ol Ll 63,5 oslizal 3
ol st o eslizal 3 o |

(12)

a: vafe  burde  nepar e sar.
the child went  terrace of on.

b: burde vate nepar e sar.

went the child terrace of on.

ST o ST fles 03 Slownd SI01 ad sOLS s S 505 51 K3 (S
Qb))bﬂ)d))ka:— -\..fuﬁ C_,.LL&)\) ov\ﬁﬁd‘gbv\a)b QL)V.AA.:.A) J‘)Jf)y

MJ@QW@%M\)J)}A‘L{\G\)-b)u}w)b

(13) & Lk b, b
men  bexardeme. 3255 (30
vefun bexardene. o9 Ll

1. pre-verbal
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(14)
a. hasan mina dze  harfbazu e.
Hasan Mina  with speak 3 sg. Past
.ﬁ;gjbsuu:wb),mj,;.g&o)ygbw&\w}
®)
(15)
a.?ali  baute ke hasan mina dze harfbazu e.

Ali said that Hasan Mina with speak 3 sg. past

15O e (S & 45k oo
b. ?ali baute ke ki  M\mina dze  harfbazu e.
Ali said that who Mina  with speak 3 sg. past

c. kendze 7alii baute ke ti mina d3ze harfbazu  e?
Whom Alii said that ti Mina with speak 3 sg.Past
@gy3 Aoz G Ol gea (14.2) dlax (ol 0k S5 sladle )5 &S 65 Oles
35 09,0 LS o Jebo «(15.b) x> 55 .l 4:3; Ol eslazalsy 4o (15.2) e s
S5 4 dlar 03505550 Glp 5 MK S8 r 5 350 @l Jlge 355 0 OT
0L 3 cml Sl pens o 0L ¢S5 T Sl 0L5 Oy Iy el sl g
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3 g gad OT B 6 ) i b o go catlaz (Sl 5 ol @ 4555 A 0955 5 S~
2 AL er ap8 Oodo Lipaze ST Sl ol 3)ls G5k 0L oS sl

Syl dles 05 (6 gmws

d. kendze ?alii baute (ke) ti  mina dze harfbazu e?
Whom Alii said (that) ti Mina with speak 3 sg. Past

C))&»&-)J&béj\jWﬁMdFGMﬁb&MJJS)}LQL@
SLOLS )s Ll g o0 &S ol Lal 6355 o dham JLE (6 w3 1o o g0 SIL s 8

()
QQF&)\&J‘J‘&&K})L&)US¢)A§\‘
(16)

a. kodum ketab re 7ali baxrie?
Which book pre Ali bought?

b. kodum ketab re fekr kandi ?ali baxrie?
Which book pre think do Ali bought?

c. kodum ketab re te bavar kandi ?in ?Peddea re Pali baxrie?
Which book pre you believe do the claim pre. Ali bought?

o35t ol 1l 03,5 Joe S OL5 Sles (14,Y) 5 (V4,) S
4&;—3@\4:5\.1Juﬁ\d»q-Lglu\.’;._v\«ijobfdﬁJ};wlo&.b’-}'l(ggrjf)
%Td#mf‘ﬁc)ﬁdecML&A(Aya&)Jﬂb—LA“@‘LQ‘)}LA)S&AKJ::

(te;:Q.ijn.ﬂ;OJEOK:Q‘OJ;J%OM.})Wafj}j‘Jﬁw)ﬁaj‘ﬁw‘ﬁ:
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Kol (w2 Olgiea 20N OT s & (Pin 2edded) ol os S 05 piomen
e 33 05l e SV 4SSl pl Dl ol 03 S Skl |y ol 09 5 Kiadiio
Sl Gy gmd S35l 3 dher cpl |z (Al 03 S ) gee 0diS s guoms 0,5 93 3l 355
23 HelS 15 gmd Il & Ol €55 o5 sl 0T (g8 > S ol b
0L wbeay (ylarl O 6§ Gh5le 0L 5 o3l iy IS - ST kil

1 ea ) et Ol 5 O F) e K osken 5 58 gad i S
quw&)uhfrjfé\fd.b\;))b)ba\w‘ﬂ’F

d. [IPte[NP ?in ?eddea re [VP bavar kandi [CP ke kodum ketab
re[IP ?ali baxrie]]]]]?

you the claim pre.  believe do that which book
pre. Ali bought?

Gl ol 5 adls Jas @337 Su3le OL3 55 e 5lstwe &S (23 ol becpl ol
03980 8315w ((16.0) dhazm 53 4875 5 el O 5 oo 3,10 alax Jol 53 o5 515
ol oY S5l S5 038 5 g0 AP g (oS5 pomn 0 5 S 1 e S
b ol oS Sl 05 ples 93 (325 I LT o G it s j5n
Bl ny .L:fd» el «(Yr28) (635 Js8 51 (Y2N0) dztﬁl:JT WJell geas &
55 0Ly 68 ol 3 5 S e e ST 0L o e A5l Il ens (glaOL
558 0 Sb3le 5 gyl dile oWOLS 53 s cdies NP 5 IP 0siSs guoes oo 5
2> Mt o (gl 4 0315wy O sl pe bl ey oS s gudomn o 8 53 |
D) 30 (8 ey Dl Lol an 5 0l 53 005 300 4255 S ol sl oz 03 536 52
S
S 0553 53 6 355 0 GBI (6 plends & ol pi o ylenss s i€ oS Ol
3 kit 35 b (oSS 55 53 5 S e o)Ll W5 A 53 e g oaT (50 0
4 b slishdided el 39 (Sl Wb Gl el ol
5 Jm om o dalle 55 1 O ol 1o Ol 5 oo adl o 5 ad dhazr Olii(g) 523 18
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a. ?invatfei ije ke vaqti varfvarne (e)i berme kande.
This childi is  that when snow3.sg (e)i cry do
3.5g
& ot ) 3y 9 Sl Aa_l.a.?v.a child (vat/e) ue & dsae (17.2) e s
Néﬁ:j\u.@:iljfuéle-@;\cdb.@\a:}gsl?glwosﬁL;)}:..ﬂ;).aa&i.a
GE.UV.AL;)};.uxb}f\j:}&@d)};w;ﬁbMcmfozmlj&jTéxﬁugJ?J
0L e &K Wl K3 Foke @ 1 Sl (L b 4 L oo g

oS A g &yl5 By By S wl ez opl i

b. ?in vatfei ije ke vaqti varfvarne vei berme kande
This childi is that when snow 3.sg hei cry do3.Sg

‘5|ej|jaﬁ: BEH PNV V| PR i 3
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(18)

a. (e) dare varef varne.
e is raining.

b. * ve dare varefvarne.
it is raining.

0T 5 03,5 o)Ll (Sojme 5 O3sple g sdsn & (M=) Y IFAF) 0k OU g2
(8 e plo i 5 ple 3 )l8 LS 03130LS 5l (55 Dol 03 ST Dlel ) 0 Kol
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4 15 om 0p3T 3315 48 03,8 on il 53 1) ple o sghe &0 (5 e (V) e
355 et 4 o)Ll g e ot (2 V) Ao )3 AL axils o)Lal aid a
03lital O3y il 5 ol plo g sgie S das UL dal 2 o () Dl b (55 .S 0 ol
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a. hasan Ba?ut e ke PRO xan e bure xareds.
Hassan told past that PRO wants go  abroad.

o8 Job 3525 5 (o Sl rad (SO0 My &5 oo e «(19.2) Jts s

S o Job Sl Kos ol olar) Sy pots o S 5 bnn | il oo (5ol
Lop ol b S 55 ol tol Glad 5 el m el JB e STy Gl
raie &Gl eslizal b 5 0lej paie Kasuio oSl 5 Job o dilhe Jol 5 il
€ 2ol paie O ot ¢ S5l 05 53 45 355 0 Ladeie Ly &K Oy sty 5T
S o alg 53wl ol o3l OLis (XAN) el s 5 (BARUL) (i Jlasl slesl s
(e Job o diloty Dl 05 8 Raintio ol 4 0l i St oSl

Jﬁ.\i@ Q)}«a

Sl /IS I e 0L £t

o) 33 Sl NS gl &S ol dimns (VAAF) SSlgn (s o,Ls1 S 45 Olan
015 ot ¢ St/ (S L3k (50, 3l el iz s oo o8 S S e3linl 4 oS- 0L
35 sl Olg o pmlal man 53 (0 s A JoB 5wl Ay Jeb Oldaleion 4
onl 3 Bl aals o)lal 5 i b alaien Job 5l 6 K05 saind 4 Ll PIO
3 g 4 canlsl )3 305 0s 3 e Sl 5 S e 5 OIS 3L 4 (S

3r:5u“1w‘@‘)~‘55“0‘i)

()
Q)\b@)))@ﬂbPRogﬁ)\Lwd‘

(20)

a. hasani ba?ute ke PROIi/j] xale mina re dus darne.
Hassan say that PRO very Mina pre. like  have.
Hassan said that Pro likes Mina very much.
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